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Unsere
Seufzer-Rubrik

schreiben so viele gescheite Leute
tiber Infrastruktur und niemand
erklirt uns, was dieses Mode-
wort bedeutet?

E.H., Ziirich
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Schallplatie

«Null acht fiinfzehn a la Rilke>

Den Literaturtrieb> auf die Gabel zu
nehmen, nimlich die Praxis, litera-
risch nur Beildufiges (um nicht weni-
ger zu sagen) aufzuwerten durch die
Nachahmung meisterlicher Form -
das tut Helmut Qualtinger, indem er
<0815> in der Form von Rilkes Cor-
nett wiedergibt, und zwar hinreiffend.
Der als Herr Karl> beriihmt gewor-
dene (auch Karl-Kraus-)Interpret ver-
ulkt in einer andern Nummer der
(wihrend einer offentlichen Lesung
aufgenommenen) LP Qualtinger in
Linz> aufs ergotzlichste die Conférence
einer Modeschau, schildert in Marx
und Moritz> die Zustinde, die einem
harmlosen Ferienreisenden in Dalma-
tien begegnen konnen, flunkert uns
das Gesprich eines Zuschauertrios
wihrend einer Strip-tease-Darbietung
vor, interviewt einen braven Biirger
vor den Wahlen iiber Staatsbiirger-
liches, fiihrt eine intime Szene aus dem
Abteil eines Exprefizuges vor, mokiert
sich herrlich iiber ein ministerielles
Gesprich, skizziert mit Wohlbehagen
die Diskrepanz zwischen einer poli-
zeilichen Pressekonferenz und dem,
was wirklich geschieht — und bietet -
alles in allem auf einer Platte — als
Einmannkabarettist mit seiner fast
unglaublichen stimmlichen Wand-
lungsfihigkeit ein einmaliges Vergnii-
gen. (Preiserrecords, <Wort»).

Diskus Platter

A propos
Spradye...

Lichtenberg: « Aus dem Bloken des
Kindes ist die Sprache so geworden

wie aus dem Feigenblatt ein fran-
26sisches Galakleid.»

Es sagte . . .

Dr. Eugen Gerstenmaier, Prisident
des deutschen Bundestages: «Es ist
eine primitive Verkennung unse-
res Parlamentarismus, wenn man
glaubt, dafl die Bundestagsabge-
ordneten nur brave Parteisoldaten

sein miissen.»
*

der franzosische Autor Romain
Gary: «Man kann nicht nur von
Realitdten leben. Ab und zu braucht
der Mensch einen Bissen Phantasie
und einen Schluck Utopie.»

*

der polnische Schriftsteller Stanis-
law Jerzy Lec: «Satire hat das aus-
zugraben, was das Pathos zuge-
schiittet hat.»

%

der amerikanische Schriftsteller
Thornton Wilder: «Unserer Zeit
blieb es vorbehalten, das Wort als
Geriusch zu entdecken.»

*

der italienische Komiker Toto:
«Subventionenssind staatliche Kraft-
nahrung fiir jene Kinder der Na-
tion, die am lautesten schreien.»

*

der Erzbischof von Liverpool,
George Andrew, vor den Konzils-
vitern in Rom: «Beatles, Schlager-
platten und Plattenjockeys fithren
die junge Generation in der Welt
zusammen und férdern die Freund-
schaft unter den Vélkern mehr als
jede Zahl von Gipfeltreffen von
Politikern.» TR

« Oh Entschuldigung, Sie haben recht: es ist tatsichlich ein M!»

Aus der Sendung (Picadilly —
Neues aus der angelsichsischen
Welt> aus dem Studio Basel ge-
pfliickt: «Frauen teilen eben sel-
ten mit Minnern denselben Sinn
fiir Humor ...» Ohohr
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«Auch richtig! Und jetzt noch die unterste Zeile! »

Konsequenztraining

In Basel fiel ein Auto in den Rhein,
weil der Besitzer, ein munterer Fi-
schermann, so direkt wie nur mog-
lich am Ufer parkierte und dabei
erst noch die Bremse zu ziehen ver-
gall. Das erinnert an Briicken in
Amerika, von denen aus das Fischen
verboten ist. Aus dem einfachen
Grunde, weil die bequemen Angler
sich sonst gar nicht mehr aus ihren
Wagen bemiihen, sondern auf der
Briicke anhalten und die Ruten
kurzerhand aus dem Autofenster
strecken wiirden. Boris

Dies und das

Dies gelesen (in einem Filmpresse-
dienst, nota bene): «Unsere Lein-
wanddamen verkaufen immer wie-
der dasselbe: Den Sex!»

Und das gedacht: Drum die sex-
stelligen Gagen ... Kobold

Ein Mirage-Witz

Eine Mirage-Suisse startet in Em-
men und kommt nicht vom Boden
weg (infolge Ueberlastung).

Die anschliefende Untersuchung
ergibt, dafl ein Mechaniker ver-
gessen hatte, die Preisetikette zu
entfernen. NB

Gentleman

«Bappi», sagt die Gattin, «hiitt isch
iisen Hoochzigstaag. Schianksch mer
fifzg Franke, dinn goon ich in
Beauty-Salon und loone mir e
Schonheitspflidg mache.»

«Doo», sagt der Gatte mit ge-
ziickter Brieftasche, «doo hisch
hundert Schtei, Liebs, weisch fiir
fiifzg Franke bringets welewig niiiit
me Richts hire!» AC
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